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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/204 A COMISIEI
din 6 februarie 2015

de modificare a anexei II la Decizia 2007/777/CE in ceea ce priveste rubrica referitoare la Canada
din lista tarilor terte sau a pirtilor acestora din care se autorizeazi introducerea in Uniune de

~ A

produse din carne si stomacuri, vezici si intestine tratate, cu privire la gripa aviari inalt patogend

[notificatd cu numdrul C(2015) 554]

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sdnitate animald
care reglementeazd productia, transformarea, distributia si introducerea produselor de origine animald destinate
consumului uman (*), in special teza introductivd de la articolul 8, articolul 8 punctul 1 primul paragraf, articolul 8
punctul 4 si articolul 9 alineatul (4) litera (c),

intrucat:

(1)  Decizia 2007/777|CE a Comisiei (} stabileste norme de sdnitate publicd si animald pentru importul in Uniune si
tranzitul si depozitarea in Uniune a loturilor de produse din carne si stomacuri, vezici si intestine tratate
(denumite in continuare ,produsele”).

(2)  Partea 1 din anexa II la Decizia 2007/777|CE descrie regiunile din tarile terte din care introducerea de produse in
Uniune este restrictionatd din motive de sdndtate animald §i in cazul cirora se aplicd regionalizarea. Partea 2 din
anexa respectivd stabileste o listd de tdri terfe sau parti ale acestora din care introducerea de produse in Uniune
este autorizatd, cu conditia ca produsele si fi fost supuse unui tratament corespunzitor, astfel cum este stabilit in
partea 4 din anexa respectiva.

(3)  Canada este mentionatd in partea 2 din anexa II la Decizia 2007/777|CE ca fiind autorizatd, printre altele, pentru
introducerea in Uniune de produse obtinute din pdsdri de curte, vinat de crescitorie cu pene si vanat salbatic cu
pene care au fost supuse unui tratament nespecific, astfel cum este stabilit in partea 4 din anexa respectivd
(denumit in continuare ,tratamentul A”), cu conditia ca produsele si fi fost obtinute din carne care respectd
cerintele de sdnitate animald pentru carnea proaspitd, inclusiv cu privire la originea acesteia din tdri terte sau din
parti ale acestora care sunt indemne de gripa aviard inalt patogend, astfel cum se prevede in modelul de certificat
din anexa III la Decizia 2007/777|CE.

(4)  Un acord intre UE si Canada (*) (denumit in continuare ,acordul”) prevede recunoasterea reciprocd rapidd a
mdsurilor de regionalizare in cazul aparitiei unor boli in Uniune sau in Canada.

(5) A fost confirmatd aparitia de focare de gripd aviard inalt patogend subtipul H5N2 in exploatatii avicole din
provincia Columbia Britanicd din Canada.

(6)  Avand in vedere situatia epidemiologicd actuald din Canada cu privire la gripa aviard inalt patogend, tratamentul
A este insuficient pentru a elimina riscurile pentru sinitatea animald legate de introducerea in Uniune a
produselor obtinute din pdsdri de curte, ratite de crescdtorie si vanat silbatic cu pene. Produsele respective ar
trebui si fie supuse cel putin ,tratamentului D", astfel cum este stabilit in partea 4 din anexa II la Decizia
2007/777|CE (denumit in continuare ,tratamentul D”), in scopul de a impiedica introducerea virusului gripei
aviare inalt patogene in Uniune.

(7)  Canada a transmis informatii privind situatia epidemiologicd pe teritoriul sdu si privind masurile pe care le-a luat
pentru a impiedica rispandirea gripei aviare inalt patogene. Informatiile au fost evaluate de citre Comisie. Pe baza
acestei evaludri, precum si pe baza angajamentelor previzute in acord si a garantiilor furnizate de Canada, este
adecvat sd se concluzioneze ci cerinta de aplicare a tratamentului D ar trebui sd fie suficientd pentru a acoperi

() JOL18,23.1.2003,p. 11.

(*) Decizia 2007777 |CE a Comisiei din 29 noiembrie 2007 de stabilire a conditiilor de sdndtate animald si publicd, precum si a modelelor
de certificate pentru importul anumitor produse din carne si stomacuri, vezici si intestine tratate destinate consumului uman, provenind
din tari terte si de abrogare a Deciziei 2005/432/CE (JOL 312, 30.11.2007, p. 49).

(*) Acordul dintre Comunitatea Europeand si Guvernul Canadei cu privire la masurile sanitare de protectie a sdndtdtii publice §i animale in
comertul cu animale vii si produse de origine animald, astfel cum a fost aprobat in numele Comunitdtii prin Decizia 1999/201/CE a
Consiliului JOL 71, 18.3.1999, p. 3).
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riscurile legate de introducerea in Uniune a produselor obtinute din carne de pdsari de curte, ratite de crescitorie
si vanat silbatic cu pene din zona afectatd, pe care autorititile veterinare din Canada au supus-o unor restrictii
din cauza focarelor actuale de gripd aviard inalt patogend. Prin urmare, partea 2 si partea 4 din anexa II la
Decizia 2007/777|CE ar trebui modificate.

(8)  Prin urmare, Decizia 2007/777|CE ar trebui modificatd in consecintd.

(9)  Misurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare §i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa I la Decizia 2007/777|CE se modificd in conformitate cu anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 6 februarie 2015.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei



ANEXA

Anexa II la Decizia 2007/777|CE se modificd dupd cum urmeaza:

1. In partea 1, urmdtoarea rubricd privind Canada este introdusa intre rubrica privind Brazilia si rubrica privind China:

,Canada

CA 01/2014 Intreaga tard
CA-1 01/2014 Intregul teritoriu al Canadei, cu exceptia zonei CA-2
CA-2 01/2014 Regiunea din Canada denumitd «zona principald de control»

situatd in interiorul urmitoarelor limite:

— la vest, Oceanul Pacific

— la sud, granita cu Statele Unite ale Americii
— la nord, autostrada 16

— la est, granita dintre provinciile Columbia Britanica si Alberta”

2. in partea 2, rubrica referitoare la Canada se inlocuieste cu urmdtorul text:

2CA

Canada CA A XXX XXX A A XXX XXX A
Canada CA-1 A A XXX A A
Canada CA-2 A D D A A XXX D A”
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